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ORD GNÓ
ORDER OF BUSINESS

14. Tairiscint maidir leis an Tuarascáil ón gCoiste um Nós Imeachta agus Pribhléidí i ndáil le 
Caighdeáin Pharlaiminteacha.

Motion  re Report  of  the  Committee  on  Procedure  and  Privileges  on  Parliamentary 
Standards.

14a. Tairiscint maidir le Leasuithe Teicniúla ar Bhuan-Orduithe.
Motion re Technical Amendments to Standing Orders.

14b. Tairiscint maidir leis an mBille um Inimirce, Cónaí agus Cosaint 2008 a tharraingt siar.
Motion re Withdrawal of Immigration, Residence and Protection Bill 2008.

14c. Tairiscint maidir le Róta na nAirí i gcomhair Ceisteanna Parlaiminte.
Motion re Ministerial Rota for Parliamentary Questions.

14d. Tairiscint maidir le hOrduithe Tagartha agus Taifid Coistí.
Motion re Orders of Reference and Records of Committees.

17. Ráitis maidir leis an gComhairle Eorpach, An Bhruiséil.
Statements on European Council, Brussels.

2. (l) An Bille Sláinte (Leasú) (Uimh. 2) 2010 [Seanad] — An Dara Céim.
(a) Health (Amendment) (No. 2) Bill 2010 [Seanad] — Second Stage.

3 An Bille um Thrácht ar Bhóithre 2009 — Leasuithe ón Seanad.
Road Traffic Bill 2009 — Amendments from the Seanad.

18. Ráitis maidir le Fiobróis Chisteach.
Statements on Cystic Fibrosis.

GNÓ COMHALTAÍ PRÍOBHÁIDEACHA
PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

75. (l) Tairiscint maidir le Saincheisteanna Eacnamaíocha (atógáil).
(a) Motion re Economic Issues (resumed).

P.T.O.
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I dTOSACH GNÓ PHOIBLÍ 

AT THE COMMENCEMENT OF PUBLIC BUSINESS

Billí ón Seanad : Bills from the Seanad

2. (l) An Bille Sláinte (Leasú) (Uimh. 2) 2010 [Seanad] — An Dara Céim.
(a) Health (Amendment) (No. 2) Bill 2010 [Seanad] — Second Stage.

Leasú ar an Tairiscint don Dara Léamh:
Amendment to Motion for Second Reading:

1.     To delete all words after “That” and substitute the following:

“Dáil Éireann declines to give the Bill a Second Reading as prescription charges represent an 
unjust  imposition  on  medical  card  holders  and  undermine  the  General  Medical  Services 
Scheme.”.—Caoimhghín Ó Caoláin.

3. An Bille um Thrácht ar Bhóithre 2009 — Leasuithe ón Seanad.
Road Traffic Bill 2009 — Amendments from the Seanad.

Fógraí Tairisceana : Notices of Motions

14.“Go nglacann Dáil Éireann an Tuarascáil 
ón gCoiste um Nós Imeachta agus Pribhléidí i 
ndáil  le  Caighdeáin  Pharlaiminteacha,  ar 
leagadh  cóipeanna  di  faoi  bhráid  Dháil 
Éireann an 18 Bealtaine, 2010.

That  Dáil  Éireann adopts  the  Report  of  the 
Committee  on  Procedure  and  Privileges  on 
Parliamentary  Standards,  copies  of  which 
were laid before Dáil Éireann on 18th May, 
2010.”

—Seán Ó Curráin, Aire Stáit ag Roinn an Taoisigh.

14a.“Go molann an Coiste um Nós Imeachta 
agus  Pribhléidí,  de  bhun  Bhuan-Ordú 
99(1)(a), go leasaítear leis seo Buan-Orduithe 
Dháil  Éireann  i  dtaobh  Gnó  Phoiblí  mar  a 
leanas:

(a) BUAN-ORDÚ 99 – AN COISTE UM 
NÓS  IMEACHTA  AGUS 
PRIBHLÉIDÍ:

I  mBuan-Ordú  99,  tríd  an  mír  seo  a 
leanas a chur isteach i ndiaidh mhír (3):

‘(4) I  ndiaidh  ationól  na  Dála  tar  éis 
Olltoghcháin,  beidh  Fochoiste  arna 
bhunú,  de réir  fhorálacha an Achta 
um  Choistí  Thithe  an  Oireachtais 
(Inordaitheacht,  Pribhléidí  agus 
Díolúintí  Finnéithe)  1997,  ar 

That, pursuant to Standing Order 99(1)(a) the 
Committee  on  Procedure  and  Privileges 
recommends that the Standing Orders of Dáil 
Éireann relative to Public Business are hereby 
amended as follows:

(a) STANDING  ORDER  99  – 
COMMITTEE  ON  PROCEDURE 
AND PRIVILEGES:

In Standing Order 99, by the insertion of 
the following paragraph after  paragraph 
(3):

‘(4) There  shall  stand  established, 
following the reassembly of the Dáil 
subsequent to a General Election, in 
accordance  with  the  provisions  of 
the Committees of the Houses of the 
Oireachtas  (Compellability, 
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Fochoiste  é  dá  ngairfear  an 
Fochoiste ar Inordaitheacht, agus is 
iad  a  bheidh  ar  an  bhFochoiste  ná 
Aoirí na bPáirtithe is comhaltaí den 
Choiste agus is córam triúr.  Maidir 
leis an bhFochoiste—

(a) comhlíonfaidh  sé  na 
feidhmeanna a thugtar dó leis an 
Acht; agus

(b) déanfar é a chomhcheangal lena 
shamhail  d’Fhochoiste  den 
Choiste  Seanaid  um  Nós 
Imeachta agus Pribhléidí, de réir 
mar a  cheanglófar  agus  nuair  a 
cheanglófar  amhlaidh  chun 
críocha  an  Achta,  chun  bheith 
ina  Chomh-Fhochoiste  ar 
Inordaitheacht  chun  na 
feidhmeanna a thugtar dó leis an 
Acht seo a chomhlíonadh.’

(b) BUAN-ORDÚ  112  – 
COINNÍOLLACHA  MAIDIR  LE 
CRAOLADH IMEACHTAÍ:

I  mBuan-Ordú  112,  tríd  an  mír  seo  a 
leanas a chur in ionad na chéad mhíre:

‘112.  Go  n-údarófar  do  chraoltóirí 
náisiúnta, áitiúla agus coigríche craoladh 
fuaime  agus  físe  a  dhéanamh  ar 
imeachtaí  na  Dála  agus  a  cuid  Coistí, 
agus  go  n-údarófar  iad  a  chraoladh 
freisin  ar  an  idirlíon  trí  mheán  an 
ghréasáin  dhomhanda,  ach  sin  faoi  réir 
na gcoinníollacha seo a leanas:’

(c) BUAN-ORDÚ  171  -  AN  MODH 
CHUN  SCRÍBHINNÍ  A  LEAGAN 
FAOI BHRÁID NA DÁLA:

I  mBuan-Ordú  171,  tríd  an  mír  seo  a 
leanas a chur in ionad mhír (1):

‘(1)  Nuair  is  gá scríbhinn a leagan faoi 
bhráid na Dála measfar í a bheith leagtha 
faoi bhráid na Dála má dhéantar cóip den 
scríbhinn,  a  bhféadfaidh  gur  cóip 
leictreonach  i  bhfoirm  cheadaithe  í,  a 
sheachadadh  chun  na  críche  sin  do 

Privileges  and  Immunities  of 
Witnesses)  Act  1997,  a  sub-
Committee, which shall be called the 
sub-Committee  on  Compellability, 
and shall consist of the Party Whips 
who are members of the Committee 
and three shall constitute a quorum. 
The sub-Committee shall—

(a) perform the functions conferred 
upon it by the Act; and

(b) be joined, as and when required 
for the purposes of the Act, with 
a similar sub-Committee of the 
Seanad  Committee  on 
Procedure  and  Privileges,  to 
form  the  Joint  sub-Committee 
on  Compellability  to  perform 
the functions  conferred upon it 
by the Act.’

(b) STANDING  ORDER  112  – 
CONDITIONS ON BROADCASTING 
OF PROCEEDINGS:

In  Standing  Order  112,  by  the 
substitution  of  the  following  paragraph 
for the first paragraph:

‘112. That the broadcasting on sound and 
vision of the proceedings of the Dáil and 
its  Committees  by  national,  local  and 
foreign  broadcasters,  and  also  on  the 
internet via the world wide web, shall be 
authorised  subject  to  the  following 
conditions:’

(c) STANDING ORDER 171 – METHOD 
OF  LAYING  DOCUMENTS 
BEFORE THE DÁIL:

In  Standing  Order  171,  by  the 
substitution  of  the  following  paragraph 
for paragraph (1):

‘(1) Where a document is required to be 
laid  before  the  Dáil  the  delivery  of  a 
copy of the document, which may be an 
electronic copy in an approved format, to 
the  Parliamentary  Library  for  that 
purpose shall be deemed to be the laying 

P.T.O.
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Leabharlann an Oireachtais.’

(d) BUAN-ORDÚ 136A:

An  méid  seo  a  leanas  a  ghlacadh  mar 
Bhuan-Ordú  breise  de  Dháil  Éireann  i 
dtaobh Gnó Phoiblí:

‘136A.  I  gcás  go  mbeidh  leasú 
substainteach  le  déanamh  ar  Bhillí  ag 
Céim an Choiste nó Céim na Tuarascála, 
beidh de rogha ag an gCeann Comhairle 
nó ag Cathaoirleach an Choiste,  de  réir 
mar  a  bheidh,  a  ordú  go  gcaithfidh  an 
Comhalta  a  bheidh  i  mbun  an  Bhille 
meabhrán  míniúcháin  a  sholáthar  chun 
cuidiú  le  Comhaltaí  na  leasuithe  a 
bhreithniú.’

(e) BUAN-ORDÚ  62  –  COMHALTA  A 
CHUR AR FIONRAÍ:

I mBuan-Ordú 62, i mír (1) trí:

‘Ar choinníoll, ar bhonn eisceachtúil, go 
bhféadfar  vótáil  a  éileamh  ar  an  gceist 
agus, faoi réir mhír (3), déanfar an vótáil 
sin gan mhoill roimh Riar na hOibre an 
chéad lá eile chun suí ina dhiaidh sin’

a scriosadh agus an méid seo a leanas a 
chur ina ionad

‘Ar choinníoll, ar bhonn eisceachtúil, go 
bhféadfar  vótáil  a  éileamh  ar  an  gceist 
agus, faoi réir mhír (3), déanfar an vótáil 
sin  de  rogha  an  Cheann  Comhairle, 
láithreach nó roimh an Ord Gnó an chéad 
lá suí eile ina dhiaidh sin’.

of it before the Dáil.’

(d) STANDING ORDER 136A:

The  adoption  of  the  following  as  an 
additional  Standing  Order  of  Dáil 
Éireann relative to Public Business:

‘136A. Where  Bills  are  to  be 
substantially  amended  at  Committee  or 
Report  Stage  the  Ceann  Comhairle  or 
Committee Chairperson as the case may 
be shall have discretion to direct that the 
Member  in  charge  of  the  Bill  must 
provide  a  revised  explanatory 
memorandum  to  assist  Members  in 
considering the amendments.’

(e) STANDING  ORDER  62  – 
SUSPENSION OF MEMBER:

In Standing Order 62, in paragraph (1) by 
the deletion of:

‘Provided,  on  an  exceptional  basis,  a 
division may be claimed on the question 
and, subject to paragraph (3),  shall  take 
place  immediately  before  the  Order  of 
Business the next sitting day thereafter’

and the substitution therefor of

‘Provided,  on  an  exceptional  basis,  a 
division may be claimed on the question 
and, subject to paragraph (3),  shall  take 
place  at  the  discretion  of  the  Ceann 
Comhairle, either immediately or prior to 
the Order of Business the next sitting day 
thereafter’.”

—Seán Ó Curráin, Aire Stáit ag Roinn an Taoisigh.

[1. Purpose  of  Paragraph  (a):  to  provide  for  the  automatic  establishment  of  the  sub-
Committee on Compellability following a General Election similar to other Standing  
Committees;

2. Purpose of Paragraph (b): to allow for webcasting in the internet of Dáil proceedings;

3. Purpose of Paragraph (c): to allow for electronic laying of documents before the Dáil;

4. Purpose of Paragraph (d): to provide that the Chair may require the Member in charge  
of a Bill to produce a revised explanatory memorandum where substantial amendments  
are tabled at Committee or Report Stage;

5. Purpose of Paragraph (e): to provide the Ceann Comhairle with discretion to take a 
vote on the suspension of a Member immediately or as at present the next sitting day.  
This recommendation arises out of the CPP report on Parliamentary Standards of 12th 
May, 2010].
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14b.  “Go dtabharfar  cead chun an Bille  um 
Inimirce,  Cónaí  agus  Cosaint  2008  a 
tharraingt siar.

That  leave  be  granted  to  withdraw  the 
Immigration,  Residence  and  Protection  Bill 
2008.”

—Seán Ó Curráin, Aire Stáit ag Roinn an Taoisigh.

14c. “Gurb  é  an  t-ord  ina  gcuirfear 
Ceisteanna  chun  comhaltaí  den  Rialtas, 
seachas  an  Taoiseach,  de  réir  Bhuan-Ordú 
37(2), go dtí go n-ordóidh an Dáil a mhalairt, 
an  t-ord  sin  ina  liostaítear  comhaltaí  an 
Rialtais  i  Rúin  dar  dáta  7  Bealtaine,  2008 
agus 23  Márta,  2010,  lena  gceadaítear  a  n-
ainmniú ag an Taoiseach lena gceapadh ag an 
Uachtarán.

That, until the Dáil shall otherwise order, the 
order in which Questions to members of the 
Government,  other than the Taoiseach,  shall 
be asked in accordance with Standing Order 
37(2) shall be that in which the members of 
the  Government  are  listed  in  Resolutions 
approving their nomination by the Taoiseach 
for  appointment  by  the  President  dated  7th 
May, 2008 and 23rd March, 2010.”

—Seán Ó Curráin, Aire Stáit ag Roinn an Taoisigh.

14d.  “Go ndéanfar an tOrdú ó Dháil Éireann 
an 23 Deireadh Fómhair 2007 lenar bunaíodh 
Coistí an 30ú Dáil a leasú mar a leanas:

That  the  Order  of  Dáil  Éireann  of  23rd 
October,  2007  establishing  Committees  of 
30th Dáil be amended as follows:

1. tríd an leagan cuí gramadaí de: 1. by the substitution in each place where 
it occurs of:

(a) ‘Gnóthaí  Turasóireachta, 
Cultúir,  Spóirt,  Pobail, 
Comhionannais  agus 
Gaeltachta’  a  chur  in  ionad  an 
leagain  chomhfhreagraigh  de 
‘Gnóthaí  Ealaíon, 
Spóirt,Turasóireachta,  Pobail, 
Tuaithe  agus  Gaeltachta’  gach 
áit a bhfuil sé;

(a) ‘Tourism,  Culture,  Sport, 
Community,  Equality  and 
Gaeltacht  Affairs’  for  ‘Arts, 
Sport,  Tourism,  Community, 
Rural and Gaeltacht Affairs’;

(b) ‘Turasóireacht,  Cultúr  agus 
Spórt’ a chur in ionad an leagain 
chomhfhreagraigh de ‘Ealaíona, 
Spórt  agus  Turasóireacht’  gach 
áit a bhfuil sé;

(b) ‘Tourism, Culture and Sport’ for 
‘Arts, Sport and Tourism’;

(c) ‘Gnóthaí Pobail, Comhionannais 
agus Gaeltachta’ a chur in ionad 
an leagain chomhfhreagraigh de 
‘Gnóthaí  Pobail,  Tuaithe  agus 
Gaeltachta’ gach áit a bhfuil sé;

(c) ‘Community,  Equality  and 
Gaeltacht  Affairs’  for 
‘Community,  Rural  and 
Gaeltacht Affairs’;

P.T.O.
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(d) ‘Oideachas  agus  Scileanna’  a 
chur  in  ionad  an  leagain 
chomhfhreagraigh  de 
‘Oideachas agus Eolaíocht’ gach 
áit a bhfuil sé;

(d) ‘Education  and  Skills’  for 
‘Education and Science’;

(e) ‘Fiontair,  Trádáil  agus 
Nuálaíocht’  a  chur  in  ionad  an 
leagain  chomhfhreagraigh  de 
‘Fiontair,  Trádáil  agus 
Fostaíocht’ gach áit a bhfuil sé;

(e) ‘Enterprise,  Trade  and 
Innovation’  for  ‘Enterprise, 
Trade and Employment’;

(f) ‘Dlí  agus  Ceart,  Cosaint  agus 
Cearta na mBan’ a chur in ionad 
an leagain chomhfhreagraigh de 
‘Dlí agus Ceart, Comhionannas, 
Cosaint  agus  Cearta  na  mBan’ 
gach áit a bhfuil sé;

(f) ‘Justice,  Defence  and Women’s 
Rights’  for  ‘Justice,  Equality, 
Defence and Women’s Rights’;

(g) ‘Dlí agus Ceart agus Athchóiriú 
Dlí’  a chur in ionad an leagain 
chomhfhreagraigh  de  ‘Dlí  agus 
Ceart,  Comhionannas  agus 
Athchóiriú Dlí’ gach áit a bhfuil 
sé; agus

(g) ‘Justice  and  Law  Reform’  for 
‘Justice,  Equality  and  Law 
Reform’; and

(h) ‘Coimirce Shóisialach’ a chur in 
ionad  an  leagain 
chomhfhreagraigh  de  ‘Gnóthaí 
Sóisialacha  agus  Teaghlaigh’ 
gach áit a bhfuil sé;

(h) ‘Social  Protection’  for  ‘Social 
and Family Affairs’;

2. (a) an méid seo a leanas  a chur isteach i 
ndiaidh Mhír 2(2)(ii):

2. (a) after  Paragraph  2(2)(ii)  to  insert  the 
following:

‘(iia) cibé  nithe  i  measc  Ranna  a 
thagann  faoi  réim  chúram  an 
Aire Stáit ag a bhfuil freagracht 
speisialta  maidir  le  Beartas 
Lánpháirtíochta a roghnóidh sé;

‘(iia) such matters across Departments 
which come within the remit of 
the Minister of State with special 
responsibility  for  Integration 
Policy as it may select;

Ar choinníoll go dtabharfar deis 
do  chomhaltaí  den 
Chomhchoiste  Oideachais  agus 
Scileanna  páirt  a  ghlacadh  le 
linn  na  nithe  atá  faoi  réir  an 
chúraim  seo  a  bheith  á 
mbreithniú;’;

Provided  that  members  of  the 
Joint  Committee  on  Education 
and Skills  shall  be afforded the 
opportunity to participate in the 
consideration  of  matters  within 
this remit;’;

agus and

(b) mír (11)(2)(iii) a scriosadh. (b) the deletion of paragraph 11(2)(iii);

3. maidir leis  na páipéir  agus na hábhair 
go  léir  a  bhaineann  leis  an 
gComhchoiste  ar  Airteagal  35.4.1 den 
Bhunreacht  agus  ar  alt  39  den  Acht 
Cúirteanna Breithiúnais 1924, ní gá go 
bhfanfaidh  siad  faoi  choimeád  Thithe 
an Oireachtais a thuilleadh.

3. that all papers and materials associated 
with  the  Joint  Committee  on  Article 
35.4.1  of  the  Constitution  and section 
39 of the Courts of Justice Act 1924 are 
no longer required to remain within the 
custody  of  the  Houses  of  the 
Oireachtas.”
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—Seán Ó Curráin, Aire Stáit ag Roinn an Taoisigh.

ORDUITHE AN LAE
ORDERS OF THE DAY

17. Ráitis maidir leis an gComhairle Eorpach, An Bhruiséil.
Statements on European Council, Brussels.

18. Ráitis maidir le Fiobróis Chisteach.
Statements on Cystic Fibrosis.

GNÓ COMHALTAÍ PRÍOBHÁIDEACHA
PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

Tairscint (atógáil) (1 ur. 30 n. fágtha):
Motion (resumed) (1 hr. 30 m. remaining):

75. “That Dáil Éireann:

notes with concern that:

— Ireland  has  suffered  the  longest  and  deepest  recession  of  any  Eurozone  country 
because of reckless domestic management of the economy;

— investment,  consumption, employment and living standards continued to decline in 
the first quarter of this year;

— the seasonally adjusted numbers of the live register rose by a further 5,800 in June 
and the actual number claiming now exceeds 450,000 for the first time ever;

— the Government plans to cut a further €14 billion from investment spending between 
2011-2014 compared  with  the  original  commitments  in  the  National  Development 
Plan;

— the estimated taxpayer losses from the Government’s banking strategy has reached 
€25 billion and is rising, even as it has failed to restore credit availability to industry; 
and

— market confidence in the Government’s economic plan is declining, as evidenced by 
the rising gap between Irish and German borrowing costs;

calls on the Government to:

— recognise that its economic plan is failing to undo the loss of international financial 
market confidence in Ireland;

— put jobs and industry growth at the centre of its economic strategy;

— review its banking strategy to limit the taxpayers’ exposure and to focus resources on 
supporting new lending to viable businesses;

— delay further cuts to investment spending until employment starts to recover; and

— restructure  and re-capitalise  the  semi-State  utilities  in  order  to  raise  the  necessary 
commercial  funding to accelerate  investments  in  water,  high speed broadband and 
clean energy.” — Michael Noonan, Enda Kenny, Bernard Allen, James Bannon, Seán 

P.T.O.
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Barrett,  Pat  Breen,  Richard  Bruton,  Ulick  Burke,  Catherine  Byrne,  Joe  Carey,  
Deirdre  Clune,  Paul  Connaughton,  Noel  J.  Coonan,  Simon  Coveney,  Seymour  
Crawford, Michael Creed, Lucinda Creighton, Michael D'Arcy, John Deasy, Jimmy  
Deenihan,  Andrew  Doyle,  Bernard  J.  Durkan,  Damien  English,  Olwyn  Enright,  
Frank Feighan, Charles Flanagan, Terence Flanagan, Brian Hayes, Tom Hayes, Phil  
Hogan,  Paul  Kehoe,  Pádraic  McCormack,  Shane  McEntee,  Dinny  McGinley,  Joe  
McHugh, Olivia Mitchell, Denis Naughten, Dan Neville, Kieran O'Donnell, Fergus  
O'Dowd, Jim O'Keeffe,  John O'Mahony,  John Perry,  James Reilly,  Michael  Ring,  
Alan  Shatter,  Tom  Sheahan,  P.  J.  Sheehan,  David  Stanton,  Billy  Timmins,  Leo  
Varadkar.

[6 July, 2010]
Leasú (atógáil): 
Amendment (resumed):

1. To delete all words after “Dáil Éireann” and substitute the following:

“commends the Government for:

— its management of the economy which means that Ireland has emerged from recession 
with the strongest GDP growth rate of the Euro area in the first quarter of this year;

— the  policies  it  is  pursuing  to  maintain  credibility  and  sustainability  in  the  public 
finances, which have been recognised internationally;

— the initiatives taken by the Government to preserve the stability of the banking system 
and to address the issue of asset quality in the banking system through strengthening 
the banks' balance sheets in order to facilitate the flow of credit to viable borrowers 
and thereby underpin economic recovery;

— the  measures  taken  to  protect  employment  including  the  Stabilisation  Fund,  the 
Temporary Employment Subsidy and the PRSI Exemption scheme with the result that 
employment levels remain at nearly 1.9 million people, which is about half a million 
more than in 1997;

— the measures taken to provide additional opportunities in education, training and work 
placement for the unemployed to assist them in returning to the labour market; and

notes that:

— confidence  has  improved  and  spending  on  discretionary  items  such  as  cars  has 
increased;

— the Government has kept spending for investment at high levels relative to national 
income by international standards;

— the public finances are stabilising and are generally in line with expectations for this 
point in the year;

— virtually  all  Organisation  for  European  Economic  Co-operation  (OECD) countries 
have experienced major economic and financial difficulties over the past two years or 
so;

— notwithstanding volatility on foreign sovereign debt markets, the National Treasury 
Management Agency (NTMA) has at the mid-year point, raised over 80 per cent of 
the funding requirements for 2010 and we are in a comfortable position with regard to 
funding this  year and even if we did no further borrowing this  year,  existing cash 
reserves would cover our borrowing requirements for the remainder of the year; and
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— the  Government  through  its  ongoing  management  will  continue  to  address  the 
economic, fiscal and banking sector issues facing the country over the coming years 
in a responsible and sustainable manner.” — An tAire Airgeadais.

TEACHTAIREACHTAÍ ÓN RIALTAS 
 MESSAGES FROM THE GOVERNMENT

An Bille um Bunachais Pórúcháin Madraí 2009.
Dog Breeding Establishments Bill 2009.

For the purpose of Article 17.2 of the Constitution, the Government recommend that it is 
expedient  to  authorise  such  payments  out  of  moneys provided  by the  Oireachtas  as  are 
necessary to give effect to any Act of the present session to regulate the operation of dog 
breeding establishments; to require local authorities to establish and maintain registers of 
dog  breeding  establishments;  to  prohibit  the  operation  of  unregistered  dog  breeding 
establishments;  to  amend  the  Control  of  Dogs  Act  1986;  and  to  provide  for  matters 
connected therewith.

Given on this 6th day of July, 2010

(Signed) Brian Cowen, 
An Taoiseach.

MEMORANDA

Dé Céadaoin, 7 Iúil, 2010
Wednesday, 7th July, 2010

Cruinniú  den  Chomhchoiste  ar  an  mBunreacht  i  Seomra  Coiste  3,  TL2000,  ar  9.30  a.m. 
(príobháideach).

Meeting of the Joint Committee on the Constitution in Committee Room 3, LH2000, at 9.30 
a.m. (private).

Comhchruinniú  den  Chomhchoiste  um Ghrinnscrúdú  Eorpach  agus  den  Chomhchoiste  um 
Ghnóthaí Eorpacha i Seomra Coiste 1, TL2000, ar 9.30 a.m. (príobháideach).

Joint  meeting  of  the  Joint  Committee  on  European  Scrutiny  and  the  Joint  Committee  on 
European Affairs in Committee Room 1, LH2000, at 9.30 a.m. (private).

Cruinniú den Chomhchoiste um Chumarsáid, Fuinneamh agus Acmhainní Nádúrtha i Seomra 
Coiste 4, TL2000, ar 9.45 a.m.

Meeting  of  the  Joint  Committee  on  Communications,  Energy  and  Natural  Resources  in 
Committee Room 4, LH2000, at 9.45 a.m.

Cruinniú  den Chomhchoiste  um Ghnóthaí  Sóisialacha  agus Teaghlaigh i  Seomra Coiste  2, 
TL2000, ar 11 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Social and Family Affairs in Committee Room 2, LH2000, 
at 11 a.m.

P.T.O.
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Cruinniú den Chomhchoiste um Thalmhaíocht, Iascach agus Bia i Seomra Coiste 1, TL2000, 
ar 11.30 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Agriculture, Fisheries and Food in Committee Room 1, 
LH2000, at 11.30 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste  um Athrú Aeráide agus Áirithiú Fuinnimh i Seomra Coiste  1, 
TL2000, ar 2.30 p.m.

Meeting of the Joint Committee on Climate Change and Energy Security in Committee Room 
1, LH2000, at 2.30 p.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Dhlí agus Ceart, Comhionannas, Cosaint agus Cearta na mBan 
i Seomra Coiste 2, TL2000, ar 2.30 p.m.

Meeting  of  the  Joint  Committee  on  Justice,  Equality,  Defence  and  Women's  Rights  in 
Committee Room 2, LH2000, at 2.30 p.m.

Cruinniú  den  Roghchoiste  um  Leasanna  Chomhaltaí  Dháil  Éireann  i  Seomra  Coiste  3, 
TL2000, ar 2.30 p.m. (príobháideach). 

Meeting of the Select Committee on Members' Interests of Dáil Éireann in Committee Room 
3, LH2000, at 2.30 p.m. (private). 

Cruinniú den Chomhchoiste Riaracháin i Seomra Coiste 4, TL2000, ar 4 p.m. (príobháideach).
Meeting of the Joint  Administration Committee in Committee Room 4, LH2000, at 4 p.m. 

(private).

SCRÍBHINNÍ A LEAGADH FAOI BHRÁID NA DÁLA 
 DOCUMENTS LAID BEFORE THE DÁIL

Reachtúil: Statutory:

1)  An  Coimisiún  um  Rialáil  Cumarsáide: 
Plean Gníomhaíochta Bliantúil ComReg don 
Bhliain dar críoch 30 Meitheamh, 2011.

1)  Commission  for  Communications 
Regulation.  ComReg  Annual  Action  Plan 
year to 30 June, 2011.

2)  An tÚdarás  Sláinte  agus Sábháilteachta. 
Ráiteas Straitéise, 2010-2012.

2)  Health  and  Safety  Authority.  Strategy 
Statement, 2010-2012.

3) An tOrdú um Eitinn Bhólachta (Dearbhú i 
leith  an  Stáit  agus  Forálacha  Ginearálta) 
(Leasú) 2010 (I.R. Uimh. 307 de 2010).

3)   Bovine Tuberculosis  (Attestation of the 
State and General Provisions) (Amendment) 
Order 2010 (S.I. No. 307 of 2010).

4) Forbairt na Sionna. Tuarascáil Bhliantúil, 
2009.

4)  Shannon  Development.  Annual  Report, 
2009.

5) An Ghníomhaireacht Forbartha Tionscail 5) Industrial Development Agency (Ireland). 
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(Éire).  Tuarascáil  Bhliantúil  agus  Cuntais, 
2009.

Annual Report and Accounts, 2009.

6) Na Rialacháin Armchúirteanna (Cúnamh 
Dlíthiúil)  (Leasú) 2010 (I.R. Uimh. 327 de 
2010).

6) Courts-Martial (Legal Aid) (Amendment) 
Regulations 2010 (S.I. No. 327 of 2010).

7)  An  Ghníomhaireacht  Náisiúnta  um 
Bainistíocht  Sócmhainní.  Ráiteas  Bliantúil 
GNBS, 2010 de réir Alt 53 d’Acht GNBS.

7)  National  Asset  Management  Agency.  
NAMA  Annual  Statement,  2010  in 
accordance  with  Section  53  of  the  NAMA 
Act.

8)  An  Ghníomhaireacht  Náisiúnta  um 
Bainistíocht  Sócmhainní.  Tuarascáil 
Ráithiúil GNBS de réir Alt 55 d’Acht GNBS 
2009. 31 Márta, 2010.

8)  National  Asset  Management  Agency. 
NAMA Quarterly Report in accordance with 
Section  55  of  the  NAMA  Act  2009.  31 
March,2010.

Neamhreachtúil: Non-Statutory:

1)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Leas  Ainmhithe  Saothraithe)  2010  (I.R. 
Uimh. 311 de 2010).

1)  European  Communities  (Welfare  of 
Farmed Animals) Regulations 2010 (S.I. No. 
311 of 2010).

2) An Chomhairle Eorpach, an Bhruiséil, 17 
Meitheamh,  2010.  Tátail  na 
hUachtaránachta.

2)  European  Council,  Brussels,  17  June, 
2010. Presidency Conclusions.

3)  An  Ghníomhaireacht  Náisiúnta  um 
Bainistíocht  Sócmhainní.  Cóid  Chleachtais 
faoi  Alt  35 den Acht  fán nGníomhaireacht 
Náisiúnta um Bainistíocht Sócmhainní 2009.

3)  National  Assets  Management  Agency. 
Codes  of  Practice  under  Section  35  of  the 
National  Assets  Management  Agency  Act 
2009.

4)  An  Ghníomhaireacht  Náisiúnta  um 
Bainistíocht Sócmhainní. Plean Gnó GNBS. 
30 Meitheamh, 2010.

4)  National  Asset  Management  Agency. 
NAMA Business Plan. 30 June, 2010.

P.T.O.
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